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Historia oraz tradycja pos ugiwania si  pseudonimem jest bardzo d uga.

Problematyka pseudonimu jest blisko spokrewniona z kwesti  samego imie-

nia, nadawanego – jak wiadomo – z ró nych pobudek i pe ni cego ró ne funk-

cje. Pseudonim pojawia si  pó niej, ni  samo imi . Jak zaznacza Dobros awa

wierczy ska – „ czy si  to z ustaleniem poj  autorstwa i w asno ci autor-

skiej”1. Nazwa „pseudonim” wywodzi si  z j zyka greckiego (pseudónymos – 

pod fa szywym imieniem) i oznacza fa szywe, zmy lone imi  i (albo) nazwi-

sko u ywane z ró nych powodów zamiast w asnego2.

Szczególne miejsce w ród ró norodnej pod wzgl dem gatunkowym 

grupy, jak  stanowi  pseudonimy, zajmuje pseudonim literacki – „zjawisko 

– jak podkre la wierczy ska – tak stare, jak literatura, plasuj ce si  na po-

graniczu literatury, bibliografii i onomastyki [...]”3. Przybieranie zast p-

czych imion nie stanowi jednak domeny pisarzy; prekursorami w tym wzgl -

dzie – jak podkre la badaczka – byli królowie, papie e, o nierze, nie-

wolnicy, nawet kobiety lekkich obyczajów4. Dopiero pó niej zwyczaj ten 

przej li uczeni, pisarze, arty ci i politycy. O ile jednak uczeni bardzo szybko 

odst pili od tej praktyki, o tyle „moda” czy tradycja pos ugiwania si
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pseudonimem literackim, scenicznym czy politycznym utrzyma a si  do dnia 

dzisiejszego. W konsekwencji problematyka pseudonimu literacko-artystycz-

nego cieszy si  najwi kszym zainteresowaniem badaczy, zajmuj cych si

kwesti  pseudonimowo ci. Uczonych nurtuj  przyczyny wykorzystywania 

pseudonimu, funkcje oraz ich semantyka. 

Zjawisko pseudonimowo ci wyst puje w ka dej literaturze narodowej. 

Intensywno  wyst powania pseudonimów jest uwarunkowana wieloma 

czynnikami, m.in.: ogólnie panuj c  mod , czynnikami charakteru psycho-

logicznego jak potrzeba tajemniczo ci, nie mia o  czy brak pewno ci

siebie. Przybieranie pseudonimów cz sto by o konsekwencj  sytuacji spo-

eczno-politycznej – chodzi tu o tzw. pseudonimy asekuracyjne, które mia y

gwarantowa  twórcy i jego rodzinie poczucie bezpiecze stwa, jak równie

by o uzale nione od czynników towarzysko-obyczajowych – ch  zast -

pienia potocznego nazwiska zgrabnym pseudonimem5.

Pseudonimowo  oraz jej przyczyny, cz stokro  niedoceniane przez 

badaczy, maj  – jak podkre la wierczy ska – du e znaczenie w inter-

pretacji twórczo ci pisarza6. Cz sto w ród przyczyn przybierania autorskich 

oznacze  znajduj  si  nie tyle wzgl dy biograficzne, ile literackie. Nie-

rzadko pseudonim bywa wyznacznikiem twórczo ci pisarza, co wi cej, jej 

wymowy ideowo-artystycznej. Pe ni funkcj  komunikatu, tworz cego pierw-

sze wra enie czy wyobra enie na temat twórczo ci pisarza. Pseudonim mo-

e by  równie  wyrazem podkre lenia przynale no ci do danego rodowiska, 

klasy spo ecznej, a tak e do danego narodu7. Tak  m.in. funkcj  pe ni

pseudonim „Ukrainiec” lub „Ukrainka” w literaturze i kulturze ukrai skiej. 

By o to bezpo redni  konsekwencj  sytuacji politycznej Ukrainy, zw aszcza

w wieku XIX, kiedy po utracie autonomii, której ostatni  namiastk  by a

Sicz Zaporoska, ukrai ska kultura i literatura poddane zosta y szeroko 

zakrojonemu procesowi denacjonalizacji. Wykorzystywany wówczas pseu-

donim „Ukrainiec”, oprócz tradycyjnych funkcji, pe ni  rol  szczególnego 

kodu – komunikatu, stanowi  wyraz wiadomego opowiedzenia si  po stro-

nie ukrai skiej, w pewien sposób determinowa  zawarto  ideow  twór-

czo ci pisarza, wreszcie by  doskona ym pretekstem do propagowania nie-

zbyt popularnej na ten czas nazwy Ukraina czy Ukrai cy, stanowi c prze-

ciwwag  do utrwalanych wówczas nazw Ma orosja/Ma orosjanie. 

5 Szerzej na temat pseudonimu literackiego, przyczyn jego przyjmowania, klasyfikacji 

pseudonimów itp. zob.: w i e r c z y s k a, Polski pseudonim literacki.
6 Tam e, s. 140. 
7 Tam e, s. 141. 
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Du  rol  w upowszechnieniu tradycji pos ugiwania si  pseudonimem 

„Ukrainiec” w literaturze ukrai skiej odegra  uczony, historyk, aktywny 

dzia acz kulturowy – Mychaj o Drahomanow (1841-1895), który w okresie 

swojej politycznej emigracji (Genewa, Sofia; lata 1876-1895) konsekwentnie 

si  nim pos ugiwa , podpisuj c tym, nie do ko ca zmy lonym imieniem, 

wszelkie rodzaje pism. „Dziedziczk ” pseudonimu, a wraz z tym kontynua-

tork  idei Drahomanowa by a jego siostrzenica – arysa Kosacz – wybitna 

poetka i dramatopisarka ukrai ska prze omu XIX i XX wieku, znana pod 

pseudonimem esia Ukrainka (1871-1913). Warto w tym miejscu si gn

jeszcze g biej i przypomnie  fakt u ycia imienia/pseudonimu „Ukrainiec” 

przez wybitnego rosyjskiego pisarza pochodzenia ukrai skiego Miko aja Go-

gola (1809-1852), od którego rozpoczynamy histori  jednego pseudonimu 

kilku pisarzy… 

M. Gogol z pochodzenia by  Ukrai cem. Urodzi  si  w Soroczy cach

Wielkich na Ukrainie, chocia  stwierdzenie to nie jest do ko ca poprawne, 

gdy  strony ojczyste Gogola nale a y wówczas do Imperium Rosyjskiego. 

Pochodzi  z ziemia skiej rodziny Gogolów-Janowskich. Kszta ci  si  pocz t-

kowo w Po tawie, pó niej w gimnazjum w Ni ynie. Jednak wi kszo  swego 

doros ego ycia sp dzi  w stolicy, Petersburgu, gdzie od 1828 roku mieszka

i pracowa  pocz tkowo jako urz dnik, pó niej profesor historii na tamtej-

szym uniwersytecie. W latach 1836-1841 pisarz przebywa  za granic , m.in. 

w Pary u i Rzymie. Z tego okresu pochodzi jedno z najwybitniejszych jego 

dzie , powie Martwe Dusze, która przynios a mu tyle  popularno ci, co 

zgryzoty. Zawarty w utworze g boko krytyczny obraz Rosji i spo ecze stwa 

rosyjskiego wywo a  ogromne poruszenie w ród jego przedstawicieli. Pisarz 

sta  si  obiektem krytyki spo ecznej, oskar ano go o szkalowanie, zarzucano 

zdrad  „swojego” narodu. Jednak czy stawiane oskar enia by y podstawne, 

czy Gogol rzeczywi cie krytykowa , a przez to zdradzi  swój naród? Odpo-

wied  na to pytanie nastr cza a trudno ci wielu badaczom8. Jest to bowiem 

kwestia w sposób bezpo redni zwi zana z dyskutowanym cz sto problemem 

przynale no ci narodowej i kulturowej pisarza, który przez wi ksz  cz

8 Por. . , , w: -

. , . ,  2003, s. 11-16; . -

, , tam e, s. 17-34; . ,  – , tam e,

s. 35-52; . , , tam e, s. 230-251; 

. , . ,

1995; t e n e,  „  – ” , w: -

. ,  1997, s. 20-23; . ,

, „ ” 1992, nr 3-4, s. 52. 
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swego ycia targany by  rozterkami tego  charakteru, szukaj c – jak s usznie

stwierdzi  Abram Terc – harmonii9.

Przebywaj c w Petersburgu, z jednej strony, Gogol t skni  za stronami 

rodzinnymi, krain  beztroskiego dzieci stwa, ma  ojczyzn , co znalaz o

swój wyraz m.in. w cyklu opowiada  zatytu owanych Wieczory na chutorze 

ko o Dika ki, z drugiej, próbowa  odnale  si  w nowym rodowisku, 

przystosowuj c do panuj cych w nim zwyczajów. Warto w tym miejscu 

podkre li , pos uguj c si  stwierdzeniem Jurija Barabasza, e:

…

. , , , -

, -

, ’ ,

. 10
.

Petersburska nostalgia u Gogola – jak dalej konstatuje badacz –  

… : , -

, , ,

, , ,
11

.

W konsekwencji powsta a powie Taras Bulba – „

, ”12.

Dwie dusze Gogola – ukrai ska (ma orosyjska, chach acka) i rosyjska, 

o których cz sto wspominaj  badacze, próbuj c odpowiedzie  na pytanie 

dotycz ce przynale no ci narodowej i kulturowej pisarza13, wprawia y

twórc  w stan dezorientacji i stanowi y bezpo redni  przyczyn  wewn trzne-

go rozdwojenia. Dramat polega  w g ównej mierze na tym, e te dwie natury 

nie tylko nie y y ze sob  w zgodzie, tocz c ci g  walk  pustosz c  i wy-

palaj c  „swoj  ofiar ”14, wype niaj c  osobowo  pisarza mnogo ci  kon-

trastów. Dosz o wreszcie do stanu, w którym pisarz straci  orientacj  w tym, 

kim jest? „ , – pisze w li cie do O. Smirnowej – 

9 . , :  2- ., t. II,  1992, s. 29. 
10 , ..., s. 21. 
11 Tam e, s. 22. 
12 . , , „ ” 1992, nr 3-4, s. 82. 
13 Zob.: , , s. 11-16. 
14 . , . , „ ”, nr 65-66. 
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, , c ”15. Jednocze nie pod-

kre la , e: „[…] -

, .

, , e -

, ”16. Tragizm po o enia Gogola polega  w g ównej 

mierze na tej niewiedzy, która da a pocz tek przysz ej tragedii ycia pisarza. 

W 1836 roku, po cz ci w wyniku krytyki, która spotka a pisarza 

w zwi zku z nieprzychylnym odbiorem Rewizora, po cz ci w poszukiwaniu 

siebie, Gogol opu ci  Rosj  i wyjecha  za granic . Pierwsze wra enia, które 

wywo a y W ochy – jak twierdzi Jurij Barabasz – przywo uj  wspomnienia 

o Ukrainie, jednak jest to tylko chwilowy przyp yw nostalgii. Ju  wkrótce – 

jak dalej zauwa a badacz – wra enia te zosta y rozmyte, a w centrum uwagi 

pisarza pojawi a si  Rosja postrzegana w kluczu binarnej opozycji ojczyzna 

– obczyzna17.

Z tym okresem czy si  krótka historia, a w a ciwie epizod zwi zany

z u yciem nazwy/pseudonimu „Ukrainiec” przez twórc . W ksi dze go ci

jednego z o rodków, w którym zatrzyma  si  Gogol – Almanach de Carlsbad 

(1846) znalaz  si  podpis w j zyku francuskim o nast puj cej tre ci: „Mr. 

Nicolas de Gogol, Ukrainien, etabli a Moscou, auteur de quelques comedies 

russes”18. Trudno jednoznacznie zinterpretowa  motywy pos u enia si

nazw  „Ukrainiec” przez Gogola, jednak fakt ten z ca  pewno ci  zas uguje 

na uwag , gdy  zdaje si  przemawia  w obronie wiadomej ukrai sko ci

pisarza. Wymowne w tym kontek cie jest samo u ycie okre lenia „Ukrai-

niec”. Zauwa my, Gogol nie pos ugiwa  si  tu oficjaln   w tym czasie nazw

Ma orosjanin, jak to konsekwentnie czyni , przebywaj c w Petersburgu. 

Przypomnijmy, w tym okresie w Imperium Rosyjskim oficjalnie funkcjo-

nowa y nazwy Ma orosja i Ma orosjanie na okre lenie Ukrainy i Ukrai ców,

natomiast nazwa Ukraina, pomimo i  by a obecna w ukrai skich tekstach 

kulturowych ju  od wieku XII (1187 r.), za czasów Gogola by a stopniowo 

upowszechniana g ównie za spraw rodowisk ukrainocentrycznych. W tym 

kontek cie bardziej zrozumia y staje si  fakt u ycia okre le : ma oruski

i chach acki przez samego Gogola, który, przebywaj c w stolicy Imperium, 

nie móg  czyni  inaczej, poniewa  mog oby si  to spotka  z krytyk . Po-

15 List Gogola do O. Smirnowej z 24 grudnia 1844 roku – cyt.: za ,

..., s. 20. 
16 Tam e.
17 , ..., s. 22–23. 
18 Cyt. za: ,  – ..., s. 46. 
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s u enie si  nazw  Ukrainiec poza granicami Imperium wydaje si  mie

charakter gestu-znaku, który mo na odczyta  jako form  antykolonialnego 

sprzeciwu Gogola. Upieranie si  tylko na podstawie wy ej wymienionych 

faktów przy stanowisku, e Gogol to wy cznie pisarz ukrai ski, by oby

skazane na pora k . Warto jednak podkre li , e w ród wielu identyczno ci

twórcy, silnie obecna by a to samo  ukrai ska, któr  ukszta towa a rodzina, 

ma a ojczyzna, wykszta cenie, co prawda w liceum rosyjskoj zycznym, ale 

znajduj cym si  w Ni ynie, czyli w stronach rodzinnych, co gwarantowa o,

e nauczyciele i uczniowie byli przedstawicielami mniej lub bardziej 

zruszczonej zamo nej warstwy spo ecze stwa ukrai skiego. Swym niewin-

nym zachowaniem pisarz dola  przys owiowej oliwy do ognia sporu toczone-

go „o Gogola” pomi dzy kultur  rosyjsk  a ukrai sk , którego szczególny 

charakter tkwi w specyficznym i z o onym charakterze stosunków pomi dzy

Rosj  a Ukrain , trwaj cego do dnia dzisiejszego.  

Nie bez przyczyny zatem mianem „ -

”19 okre li  Gogola Mychaj o Drahomanow. Nieprzypadkowo te

u ycie pseudonimu Ukrainiec propagowa  i kontynuowa  ten wybitny 

ukrai ski uczony, historyk, intelektualista poziomu europejskiego. Jako je-

den z niewielu „  «

», « »,  «

»  « -

» – ”20.. W ród przedstawicieli ówczesnej inte-

ligencji ukrai skiej jako jeden z pierwszych tak odwa nie deklarowa  swoj

ukrai sk  przynale no  narodow  s owami: „  « o -

»,  « »...  – -

...”21. Zapocz tkowan  w ten sposób tradycj  kontynuowa a m oda inte-

ligencja ukrai ska prze omu XIX-XX wieku, która ze stron czasopism prze-

mówi a do narodu pod tym samym pseudonimem. W sposób najg o niejszy 

czyni a to siostrzenica Drahomanowa – arysa Kosacz, która w jednym 

z listów do wuja z w a ciw  sobie prostot  pisa a: „ -

, ”22(!).

19 . , - :  2- ., t. I,  1970, 

s. 124. 
20 . , ,  2003, s. 55. 
21 . , , .  « -

» – cyt. za: . , Notre Dame D’Ukraine. ,

 2007, s. 348. 
22 ,  12- , t. X,  1977, s. 86. 
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Drahomanow nale a  do ko a inteligencji kijowskiej, tzw. Gromady, któ-

ra zajmowa a si  do  aktywnie sprawami nauki i kultury. By a to grupa 

stroni ca od spraw politycznych, jednak w tym okresie ju  samo zajmowanie 

si  prac  na rzecz kultury czy literatury ukrai skiej wi za o si  z dzia al-

no ci  polityczn . Na ówczesnego profesora Uniwersytetu Kijowskiego 

zosta  sporz dzony donos, w którym postawiono mu zarzut prowadzenia 

agitacji w Galicji. W adze zacz y bacznie przygl da  si  inteligencji kijow-

skiej. Pocz tkowo zlikwidowano Kijowskie Towarzystwo Geograficzne, 

pó niej postanowiono przyjrze  si  dzia alno ci ruchu ukrai skiego. Draho-

manow zosta  postawiony przed konieczno ci  zrezygnowania z pracy wy-

k adowczej, zabroniono mu wst pu na uczelnie Kijowa, Odessy i Charkowa, 

kiedy odmówi  z o enia podania o zwolnienie, zosta  usuni ty z uczelni z za-

kazem podejmowania jakiejkolwiek dzia alno ci naukowej. Uczonemu gro-

zi o zes anie. Wówczas za rad  i w konsultacji z najbli szym otoczeniem 

opu ci  Kijów i uda  si  wraz z rodzin  do Szwajcarii. Celem emigracji mia-

a by  organizacja ukrai skiego rodowiska za granic , m.in. poprzez za o-

enie i wydawanie ukrai skiego czasopisma, które na wietla oby problemy 

Ukrai ców. Niestety, Drahomanowi nie uda o si  wype ni  powierzonej mu 

misji. Przekazane przez jednego z dzia aczy kijowskich – Jakowa Szulhyna 

pieni dze na wyjazd szybko si  sko czy y, rodzina zacz a boryka  si

z problemami finansowymi. Kiedy pojawi a si  mo liwo  podj cia pracy na 

uniwersytecie w Sofii, Drahomanow wraz z rodzin  przeniós  si  do Bu -

garii, gdzie w 1895 roku mia o miejsce pierwsze od czasu emigracji spotka-

nie z siostrzenic . Duchowa córka Drahomanowa – jak zwyk o si  okre la

esi  Ukraink 23 – dobrze zna a wuja, jego pogl dy i zapatrywania na 

ukrai sk  kultur , z prowadzonej z nim korespondencji.  

Od roku 1876, czyli od momentu emigracji, Drahomanow konsekwentnie 

podpisywa  wszelkie swoje pisma pseudonimem „Ukrainiec”, podobnie jak 

jednorazowo uczyni  to Gogol, przebywaj c poza granicami kraju.  

Wbrew wielu ówczesnym ukrai skim opiniom kategorycznie przekre-

laj cym Gogola i jego twórczo  w obliczu jego rosyjskoj zyczno ci,

w rodzinie Drahomanowów traktowano autora Tarasa Bulby jak pisarza 

ukrai skiego. Warto przypomnie , e zarówno Gogolowie-Janowscy, jak 

i Drahomanowie wywodzili si  z tych samych terenów (Po tawszczyzna), co 

wi cej, z tej samej warstwy spo ecznej – starszyzna kozacka, przekszta cona

23 Pierwszy raz nazwa a esi  Ukraink  duchow  córk  Drahomanowa jego w asna córka 

i kuzynka poetki w jednej osobie – Lidia Drahomanowa-Szyszmanowa, w: -

, ..., t. X, s. 340, 342. 
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w dworzan. Dla uwa aj cych si  za wiadomych Ukrai ców Draho-

manowów, Gogol, pochodz cy z oddalonej od rodzinnego maj tku w Hadia-

czu zaledwie o 20 kilometrów Wasyliwki, nie móg  by  nikim innym jak 

tylko Ukrai cem z krwi i ko ci, podobnie jak sami Drahomanowie. Draho-

manow uwa a  Gogola za ostatniego z kohorty „ -

”, zapocz tkowanej w XVII wieku przez Dmytra Tupta o

(Rostowskiego)24. W tym kontek cie logiczny wydaje si  równie  fakt dzie-

dziczenia pseudonimu, w danym wypadku „Ukrainka”, przez siostrzenic

Drahomanowa, arys  Kosacz, która w linii matki, siostry uczonego, pocho-

dzi przecie  z tego samego rodu i tej samej tradycji tak rodzinnej, jak i na-

rodowej. 

Warto w tym miejscu spróbowa  udzieli  odpowiedzi na pytanie, jak

„Ukraink ” by a arysa Kosacz oraz jakie znaczenie mia  dla niej ten etnicz-

ny pseudonim25? Tajemnica imienia stanowi tu problem kluczowy, z t  ró -

nic  tylko, e w omawianym wypadku mamy do czynienia z imieniem (pseu-

donimem) tautologicznym do tego stopnia, e ukrai ska humanistyka, 

zahipnotyzowana przez radzieck  mitologi  narodnick , w adnym z wymie-

nionych tu przyk adów, tym bardziej w odniesieniu do pseudonimu arysy

Kosacz, nie podejrzewa a jakiejkolwiek tajemnicy. Nale y zatem spróbowa

zrekonstruowa  obraz „ci g o ci kulturowej”, któr  uosabia a „ ” – 

„ ”, 26, nazywaj c si  „Ukraink ”.

Pseudonim literacki „ esia Ukrainka” pojawi  si  bardzo wcze nie w 

yciu m odej poetki. Publikacja pierwszych wierszy wywo a a potrzeb

wyboru imienia dla wchodz cej w wiat literatury arysy Kosacz. Badacze 

niejednokrotnie podkre laj  wp yw matki na wybór literackiego imienia esi

Ukrainki, maj c zapewne na uwadze i w pami ci fakt, e by by to kolejny 

etap wielkiego planu O eny Pczi ki, zwi zanego z przysz o ci  jej naj-

starszych dzieci, których los pragn a zwi za  z kultur  i literatur  ukrai -

sk . Uwagi badaczy, zg biaj cych ycie i twórczo esi Ukrainki, po dzie

dzisiejszy nie zwróci  fakt – jak podkre la Oksana Zabu ko – „

, -

 – « , »”27, co stanowi namacalny dowód zapo-

24 Zob. . ,  (1863-1872), w: t e n -

e, ,  1991, s. 216. 
25 , Notre Dame D’Ukraine…, s. 341. 
26 Tam e..., s. 342. 
27 Tam e, s. 344. 
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cz tkowanej w XIX wieku transformacji ukrai skiej szlachty kolonialnej 

w ukrai sk  inteligencj  narodow .

Czas, w jakim urodzi a si , dorasta a, wst powa a na szlaki literatury 

esia Ukrainka, nie by  wolny od ukszta towanych i silnie zakorzenionych 

tradycji narodnickich. Spo eczna rola pisarza by a wa niejsza, ni  poziom 

artystyczno-literacki utworów. Przed ka dym twórc  powstawa  problem 

wyboru pomi dzy swobod  twórcz , a konieczno ci  s u enia narodowi. 

Warunki dla rozwoju kultury i literatury ukrai skiej w Imperium niemal e

nie istnia y. Kolejne carskie ukazy ogranicza y swobod  we wszystkich 

przejawach ycia kulturalnego28. Stopniowo, w latach 80. zacz to odchodzi

od postanowie  ukazu, zezwolono na publikacje tekstów w j zyku ukrai -

skim, ale mia y to by  teksty o tematyce podkre laj cej prowincjonalno

i za ciankowo  literatury ukrai skiej. W zwi zku z tym ukrai skie ycie

kulturalno-literackie przenios o si  do Galicji, do Lwowa. Znajduj ca si

w granicach Austro-W gier Galicja posiada a zupe nie inny status. Austriacy 

zbytnio nie ingerowali w sprawy narodowe, tym bardziej, e obecne tu by y

wystarczaj co silne wewn trzne ruchy narodowe i spory pomi dzy Ukrai -

cami a Polakami, które nie oddzia ywa y jednak negatywnie na mo liwo

rozwoju kulturalnego, co wykorzystywa y ko a proukrai skie/proruskie

w Galicji. W obliczu mo liwo ci rozwoju w Galicji nawi za y si  aktywne 

kontakty z Ukrai cami z Imperium, których namacalnym rezultatem by o

wydawanie utworów, niemaj cych szans ukaza  si  na ziemiach wchodz -

cych w sk ad Imperium Rosyjskiego. Taki rodzaj wspó pracy widoczny jest 

równie  w przypadku esi Ukrainki. Jej pierwsze utwory, tomiki wierszy 

ukaza y si  w a nie w Galicji. Z tym zwi zana jest równie  historia jej 

pseudonimu literackiego. Jak wiadomo autork  pseudonimu „ esia Ukrain-

ka” by a matka poetki – O ena Pczi ka. Pseudonim powsta  przed publikacj

pierwszego tomiku wierszy, który mia  by  wydany we Lwowie. Istotne 

znaczenie posiada  przede wszystkim drugi cz on pseudonimu – „Ukrainka”. 

Mia  on podkre la  fakt, e autor wierszy nie pochodzi z Galicji, ale z Ukrai-

ny Naddnieprza skiej. Warto doda , e Ukrai cy z Galicji nazywali si  Ru-

sinami, natomiast wschodnia inteligencja ukrai ska aktywnie promowa a

nazw  Ukraina, Ukrai cy. Kilka s ów komentarza nale y si  w tym miejscu 

równie  pierwszemu cz onowi pseudonimu „ esia Ukrainka”, a mianowicie 

28 Wydany w 1876 roku Ukaz emski zakaza  u ywania nazwy Ukraina, drukowania ksi ek 

w j zyku ukrai skim, wwo enia na terytorium Rosji wyda  drukowanych za granic  w j zyku 

ukrai skim, u ywania j zyka ukrai skiego, wystawiania spektakli w j zyku ukrai skim, wyda-

wania przek adów na j zyk ukrai ski oraz ukrai skich tekstów muzycznych. 
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imieniu esia. Jest to zdrobnienie od prawdziwego imienia poetki arysa.

Warto podkre li , e w rodzinie Kosaczów panowa y bardzo ciep e relacje, 

których zewn trznym przejawem by  szczególny rodzaj, jak to pó niej 

okre lono, metaj zyka – j zyka pe nego pieszczotliwych imion i przezwisk. 

Dotyczy to przede wszystkim okresu dzieci stwa, ale – jak wida  – pie-

szczotliwe imi esia towarzyszy o poetce ca e ycie. Nadany w dzieci -

stwie pseudonim, z jednej strony podkre la  m ody wiek autorki zbioru 

wierszy Na kry ach pise  (1893), z drugiej wskazywa  na pochodzenie, 

przynale no  do nacji, jak równie  akcentowa  orientacj  ideow  autorki. 

Zastanawiaj cy jest jednak fakt, e w doros ym yciu poetka nie zdecy-

dowa a si  na zmian  nadanego we wczesnym dzieci stwie pseudonimu. By

mo e odczuwa a ci cy na niej obowi zek wype nienia testamentu wuja… 

„ ”29 – jak okre li  Drahomanowa 

Aleksander II w Ukazie emskim – nie tylko nie powróci  ju  do kraju z emi-

gracji, ale poprzez swoje kontrowersyjne i odwa ne pogl dy w aden sposób 

niepoddaj ce si  interpretacji jedynej s usznej ideologii carskiej, pó niej 

radzieckiej – jak s usznie zaznacza Oksana Zabu ko – „ -

. , – 

 « »”30 równie  w aspekcie pos ugiwania si

pseudonimem „Ukrainka”.  

Genealogicznie „ukrai sko ” arysy Kosacz wywodzi a si  z rodu Dra-

homanowów, jednakowo  istniej  podstawy, by twierdzi , e wraz ze sw

matk  i wujem zaczerpn a t  tradycj , któr  konsekwentnie realizowa a

swym yciem i twórczo ci , z twórczo ci Miko aja Gogola.  

W tym miejscu ko czy si  ta cz  zagadnienia dotycz cego jednego 

pseudonimu kilku pisarzy, jednak nie sama historia pseudonimu „Ukrai-

niec”, która posiada smutn  kontynuacj  ju  w wieku XX, stanowi c

przyk ad negatywnego wykorzystania tego etnicznego imienia, ale jest to ju

zupe nie inna historia.... 

29 Cyt. za: , Notre Dame D’Ukraine..., s. 345. 
30 Tam e, s. 346. 
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 XIX i XX .

S owa kluczowe: pseudonim, Ukrainiec / Ukrainka, Gogol, Drahomanow, a-

rysa Kosacz ( esia Ukrainka). 
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Key words: pseudonyme, Ukrainian, Gogol, Drahomanov, Larysa Kosach 

(Lesya Ukrainka). 


